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Pocetak Kasiceva prijevoda Salamunove Pjesme nad pjesmama,
Zagrebacki rukopis



BIBLIJA
(Izbor)

PJESAN OD PJESNI SALAMUNOVIJEH
[PJESMA NAD PJESMAMA]

!Celunuo mene celovom od usta svojijeh, ere su bolje dojke
tvoje od vina,

mirisajuée pomastijemi najboljijemi. Ul’je izlijeto ime tvo-
je; zato mladicice obljubise tebe.

3Potegni mene, za tobom tréati éemo na miris od pomasti
tvojijeh. Uveo je mene kralj u skrovita svoja; radovati ce-
mo se i veseliti éemo se u tebi, spometnici od dojaka tvoji-
jeh vrh vina; pravi ljubi tebe.

“Crna sam, ali pristala, kéeri Jeruzalemove, kakono prebi-
valiste ¢edarova, kakono koze Salamunove.

’Nemojte razgledati mene erbo pocrnila jesam, jere me je
priobrazilo sunce. Sinovi matere moje rvali su se suproé
meni, postavili su mene pudaricu u vinogradijeh, vinograd
moj nijesam cuvala.

6Ukazi mi koga ljubi dusa moja, gdje pases, gdje pocivas o
podne da se ne po¢nem skitati za stadijemi od druga tvo-
jijeh.

"Ako ne poznas tebe, o najljepsa meju Zenami, izidi i otidi
za stopami od stada i pasi kozli¢e tvoje kod pribivalista od
pastira.

8Konjictvu momu na kocijah faraunovijeh prilikovao sam
tebe, prijateljice moja.

“Lijepa su licca tvoja kakono od grlice, vrat tvoj kakono od
prsi uresje.

WVerizice zlatne uciniti éemo tebi crvoto¢ne srebrom.
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"Dokle bjese kralj na postelji svojoj, despig moj podao je
vonja svoga.

2Kitica od mire obljubljeni moj meni, meju dojkami moji-
jemi pribivati ée.

13Grozdak ciparski obljubljeni moj meni u vinogradijeh

Engadovijeh.

“Eto si ti lijepa, prijateljice moja, eto si lijepa ti, o¢i tvoje
od golubica.

5Eto si lijepi ti, obljubljeni moj, i pristali. Odric nas pun
cvijetja,

6orede od kuca nasijeh c¢edarske, podgredni¢tva nasa od
cipresa.

1Ja cvijet od polja i lijer od dolina.

?Kakono lijer meju dracami, tako prijateljica moja meju
kéerimi.

3Kakono jabuka meju stabrijemi od dubrava, tako oblju-
bljeni moj meju sinovi. Pod sjenom od onoga koga bjeh ze-
ljela sjedoh i plod njegov sladak grlu momu.

“Uveo je mene u pohranu od vina, uredio je u meni ljubav.
SPokrijepite mene cvijetjem, oblozite me jabukami, jere
ljubavju venem.

fLijeva njegova pod glavom mojom, desnica njegova zagrli-
ti ¢e mene.

"Zaklinam vas, o kceri jeruzolimske, za kosute i jeljene od
polja, da ne probudite ni ¢inite razbuditi se ljubljenu doci-
jem ona bude htjeti.

8Glas od ljubljenoga moga; eto on ide skacuéi priko gora,
priskacudi priko gorica.

Prili¢an je obljubljeni moj kosuti i Stenetu od jeljena. Eno
on stoji za zidom nasijem gledajuéi proz prozore, izgledaju-
éi kroz razmrezja.

"Eto obljubljeni moj govori meni. Ustani, pospjesi se, pri-
jateljice moja, golubico moja, ljepahna moja i dodi.

"Jur bo je zima prosla, dazd je otisao i uklonio se je.
2Cvijetja su se prikazala na zemlji nasoj, vrijeme je od
obrezan’ja doslo, glas od grlice ¢uo se je na zemlji nasoj;
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Bsmokva je iznijela prvine svoje, vinogradi cvjetajuéi poda-
li su vonja svoja. Ustani, prijateljico moja, ljepahna moja i
dodi;

Hgolubico moja, u izdubkah od kamena, u spili od mede
ukazi meni obraz tvoj, oglasi se glas tvoj u usiju mojijeh.
Ere glas tvoj sladak i obraz tvoj uljudni.

*Pohitajte nama lisi¢ice malahne, koje sharaju vinograde,
ere je vinograd nas procavtio.

16 Obljubljeni moj meni, a ja njemu. Koji se pase meju lije-
rijemi

7 dokle sviée dan i prignu se sjene. Vrati se, prilican budi,
obljubljeni moj, kosuti i Stenetu od jeljena, vrh gora od Be-
tera.

Na odricu momu priko nodi iskah koga ljubi dusa moja,
iskah ga i ne nadoh.

ZUstati ¢u i obiti ¢éu oko grada; po ulicah i po trzijeh iskati
¢u koga ljubi dusa moja. Iskah ga i ne najoh.

3Nadose me strazani koji ¢uvaju grada. Jeda li ste koga lju-
bi dusa moja vidjeli?

“Malahno bivsi mimosla njih, nadoh koga ljubi dusa moja;
uzdrzah njega i necu ga pustiti dokle ga uvedem u kucu
matere moje i u loziste roditeljice moje.

5Zaklinam vas, kéeri Jeruzalemove, za kosute i jeljene od
poljija da ne probudite ni ¢inite razbuditi se ljubljenu doci-
jem ona bude htjeti.

fKoja je ova koja uzlazi priko pustinje kakono prutak od
dima iz mirisnijeh od mire i od tamjana i od svegakolika
praha napravocinca.

"Eno posteljicu Salamunovu Sesdeset jacijeh obkruzuju od
najjacijeh Izraelovijeh,

8svi drzeci mace i na rati najnauceniji; od njih svakoga mac
vrh bedre svoje radi straha noénijeh.

“Nosiliste ucini sebi kralj Salamun od drva libanskijeh,
%kelovne njegove ucini srebrne, nasloniste zlatno, uzlazi-
ste skrletno; srednja ljubavju pokrije cjeé¢ kéeri Jeruzale-
movijeh.
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UTzidite i pogledajte, kéeri Sionove, kralja Salamuna s kru-
nom kom ga je okrunila mati svoja u dan od vjeren’ja nje-
govaiu dan od veselja srca njegova.

'Koliko si lijepa, prijateljico moja, koliko si lijepa? O¢i tvoje
od golubica, bez onega $to se unutarnje taji, vlasi tvoji ka-
kono stada od koza koje su uzisle s gora od Galaade.

2Zubi tvoji kakono stada od ostrjezenijeh koje su uzisle iz
okupala, sve sa dvojijemi plodijemi i neplodna nije meju
njimi.

3Kakono tracac crljeni usne tvoje i besjeden’je tvoje slatko.
Kakono razlomak od sipka tako li¢ca tvoja, bez onega sto
se unutarnje taji.

“Kakono turan Davidov vrat tvoj, koji je sazidan s brana-
mi. Tisude Stita vise s njega, sve oruzje od jacijeh.

5Dvi dojke tvoje kakono dva steneta od kosute blizanca ko-
ja se pasu u lijerijeh;

5dokle sviée dan i prignu se sjene, pojéi ¢u na goru od mire
ina glavicu od tamjana.

"Sva si lijepa, prijateljico moja, i ockvarnosti nije u tebi.
8Dodi s Libana, vjerenico moja, dodi s Libana, dodi; bit ¢es
okrunjena s vrha od Amana, s vrha od Sanira i Hermona,
s lozista od lava, s gora od risova.

“Ranila si srce moje, vjerenico moja sestro, ranila si srce
moje u jednomu od ociju tvojijeh i u jednoj kosi od vrata
tvoga.

Koliko su lijepe dojke tvoje, sestro moja vjerenico. Ljepse
su dojke tvoje od vina i vonj od pomasti tvojijeh vrh svijeh
mirisijeh.

11Sat kapeéi usne tvoje, vjerenico, med i mlijeko pod jezi-
kom tvojijem; i vonj od odjeéa tvojijeh kakono vonj od ta-
mjana.

12Vrt zaklopljen, sestro moja vjerenico, vrt zaklopljen, vre-
lo zapecaéeno.

BGranice tvoje perivoj od Sipaka s plodijemi od jabuka, od
Cipra s despikom,
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“despik i zaforam, kora i kanijela sa svijemi stabrijemi od
Libana, od mire i od aloe sa svijemi najprvijemi pomasti-
jemi.

’Kladenac od vrta, bunar od voda zivijeh koje teku s na-
glostju od Libana.

6Podigni se, sjevere, i dodi, juze, razpuhaj po vrtu momu i
neka teku mirisna njegova.

Neka dode ljubljeni moj u vrt svoj i poblaguje plod jabu-
ka svojijeh. Dodi u vrt moj, sestro moja vjerenico, poznjeo
sam miru moju s mirisnijemi mojijemi, pojio sam sata s
medom mojijem, pio sam vino moje s mlijekom mojijem;
blagujte, prijatelji, i pijte i opojite se, pridrazi.

2Ja spim i srce moje bdi, glas od ljubljenoga moga koji ku-
ca: Otvori meni, sestro moja, prijateljico moja, golubico
moja, pric¢ista moja, ere je glava moja puna rose i rudezi
moji kapljica noénijeh.

3Svukla sam suknjicu moju, kojijem ¢u se nac¢inom u nju
obuci? Oprala sam noge moje, kojijem ¢u ih nac¢inom obr-
ljati?

“Ljubljeni moj uvukao je ruku kroz sortu i utroba moja
uztrepeta na tegnutje njegovo.

5Ustah da bi otvorila ljubljenomu momu. Ruke moje kapile
Su miru i prsti moji puni mire najvrjednije.

6Zatvor od vrata mojijeh otvorih ljubljenomu momu, ali se
on bjese uklonio i prosao. Dusa se moja rastopila jest ne-
tom je progovorio; iskah ga i ne nadoh ga, zvah i ne odgo-
vorje meni.

"Nadose mene strazani koji obhode grada, porazise mene i
ranise mene, uzese plast moj meni strazani od mira.
8Zaklinam vas, kéeri Jeruzalemove, ako budete nadi lju-
bljenoga moga, da mu navijestite ere ljubavju venem. Ka-
kov je ljubljeni tvoj iz ljubljenoga, o najlipsa od Zena?
9Kakov je ljubljeni tvoj iz ljubljenoga, ere si nas tako za-
klela?

0T jubljeni moj pribijeli i rumeni, izabrani iz tisuce.

99



1Glava njegova zlato najbolje, kose njegove kako granice
od paoma, ¢rne kakono vran.

20¢i njegove kakono golubice vrh potocaca od voda koje
su mlijekom oprane i sjede kod potoka pripunijeh.

13Li¢ca njegova kakono ravnicice od mirisnijeh nasadene
mirisnocinioca. Usne njegove lijeri kapeéi miru prvu.
“Ruke tornaste zlatne, pune jacinata. Trbuh njegov lefa-
njasti, razreden safirijemi.

Golijeni njegove kelovne mramorske, koje su utemeljene
vrh podloga zlatnijeh. Obli¢je njegovo kakono od Libana,
izabrani kakono ¢edri.

16Grlo njegovo prislatko i vas zudeni. Taki je ljubljeni moj,
on je prijatelj moj, kéeri Jeruzalemove.

"Kamo je otisao ljubljeni tvoj, o najljepsa od Zena? Kamo
se je uklonio ljubljeni tvoj, i iskati éemo ga s tobom.

'Ljubljeni moj si$ao je u vrt svoj na ravnicicu od mirisnijeh
da se hrani u vrtijeh i lijere ubere.

2Ja ljubljenomu momu i ljubljeni moj meni, koji se hrani
meju lijerijemi.

3Lijepa si, prijateljico moja, slatka i pristala kako Jeruza-
lem, strahovita kako od bojni¢tva lice uredeno.

4Odvrati o€i tvoje od mene ere one CiniSe mene odletiti.
Vlasi tvoji kakono stado od koza koje se prikazase s Gala-
ada.

5Zubi tvoji kakono stado od ovaca koje su uzisle iz okupala,
sve s dvimi plodijemi i nije neplodna meju njimi.

fKakono kora od sipka tako li¢ca tvoja, bez potajnijeh tvoji-
jeh.

"Sesdeset su kraljice, a osamdeset su priloznice, a od mla-
dicica nije broja.

8Jedna je golubica moja, izvrsna moja, jedna je matere svo-
je, izabrana roditeljici svojoj. Pogledase nju kéeri i pribla-
zenu pripovijedase kraljice i priloznice i pohvalise nju.
*Koja je ta koja ide kakono zora iztjeCeca, lijepa kakono
mjesecina, izabrana kakono sunce, strahovita kakono od
bojnicéta lice uredeno.
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Sidoh u vrt od oraha da bih vidio voéija od dolina i pogle-
dao bjese li procavtio vinograd i pomladili se Sipci.

Ne znah, dusa moja smuti mene radi koc¢ija Aminadabo-
vijeh.

2Vrati se, vrati se, Sulamitico, vrati se, vrati se da pogle-
damo tebe.

1Sto ées gledati u Sulamitici nego tance od bojni¢tva. Koli-
ko su lijepi postupaji tvoji u obucéah, kéeri poglavice. Zglobi
od bedara tvojijeh kakono svaka uresen’ja koja su skovana
rukom hitrocinca.

ZPupak tvoj ¢asa tornostruzena, u kojoj nikad ne manjkaju
pitja. Trbuh tvoj kakono kup od psenice obkruzen lijerije-
mi.

3Dvi dojke tvoje kakono dva Steneta bliznjaca od kosute.
Vrat tvoj kakono turanj lefanji.

*Qci tvoje kakono ribnjaci u Hesebonu, koji su na vratijeh
kéere od mnostva. Nos tvoj kakono turan od Libana, koji
gleda prema Damasku.

5Glava tvoja kakono Karmeo, a kose od glave tvoje kakono
skerlet kraljev uvezan potoccijemi.

6Koliko si lijepa i koliko uljudna, pridraga, u raskosah.
"Stas tvoj prislikovan jest paomi, a dojke tvoje grozdima.
8Rekoh: Uziti ¢u na paomu i ubrati éu vocke nje i biti ée
dojke tvoje kakono grozdi od vinograda, i vonj od usta tvo-
jijeh kakono od jabuka.

°Grlo tvoje kakono vino najbolje dostojno ljubljenomu mo-
mu za piti i usnama i zubijema njegovijem za prizivati.
1%Ja ljubljenomu momu i k meni obracen’je njegovo.
1Dodi, ljubljeni moj, izidimo u polje, postojmo u selijeh.
2Ujutro ustajmo u vinograde, pogledajmo je li procvjetao
vinograd, rajaju li cvijetja voce i jesu li procavtili Sipci; ondi
¢u dati tebi dojke moje.

3Mandragorice su podale vonj. Na vratijeh nasijeh svake
vocke: nove i stare, ljubljeni moj, hranila sam tebi.
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'Tko ée mi dati tebe, brata moga, sisajuéega dojke matere
moje, da tebe izvan nadem i celunem tebe i jur mene nitko
ne pogrdi.

ZUhititi éu tebe i povesti ¢u u kuéu matere moje, ondi ées
mene nauciti i podati ¢u tebi pitje od vina zaéinjena i ma-
sta od Sipaka mojijeh.

3Lijeva njegova pod glavom mojom, a desnica njegova za-
grliti ¢e mene.

4Zaklinam vas, kéeri Jeruzalemove, da ne probudite ni ¢i-
nite razbuditi se ljubljenu dokle ona bude htjeti.

5Koja je ova koja izlazi iz pustinje raskosami obilna, naslo-
njena na vrh ljubljenoga svoga? Pod stabrom jabuke uskr-
snuo sam tebe; ondi bi ockvrnjena mati tvoja, ondi bi osra-
mocena roditeljica tvoja.

fPostavi mene kakono pecat vrh srca tvoga, kakono pecat
vrh mjesice tvoje; ere je jaka kakono smrt ljubav, tvrda ka-
kono pakao zavjedost, svijeée nje svijeée ognjene i od pla-
mena.

"Vode mnoge nisu mogle zagasiti ljubav ni ée nju rijeke
potopiti. Ako bude dati ¢lovjek svu stoku od kuce svoje za
ljubezan, kakono od niSta ohajati ce se nje.

8Sestra nasa mala i dojaka ne ima. Sto éemo uciniti sestri
nasoj u dan kad se ima njoj govoriti?

9Ako je mir, gradimo vrh njega brane srebrne; ako su vra-
ta, uresimo ih daskami cedrinskijemi.

1%Ja mir i dojke moje kakono turan, od kada sam se ucinila
prid njim kakono nahodeca mir.

1Vinograd je bio mirniku u njemu koji ima pukove; pridao
ga je strazanom; ¢lovjek donosi za voce njegovo tisuce sre-
brnijeh.

2Vinograd moj prida mnom jest. Tisuéa tvojijeh mirnika,
a dvisti ovijeh koji ¢uvaju vocija njegova.

13K oja pribivas u vrtijeh, prijatelji sliSaju; ¢ini da ja ¢ujem
glasa tvoga.

14Bjezi, obljubljeni moj, i prislikuj se kosuti i steneticu od
jeljena vrh gora od mirisnijeh.
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